
RE
ST

OR
ER

NET CONTENTS:  1 gallon (U.S./É.U.) 3.78 L61804-00

Restorer • Restaurador • Restaurateur

CAUTION: May cause eye irritation. See precautions and first aid statement on side panel. 
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FOR INSTITUTIONAL AND COMMERCIAL USE. 
PRECAUCIÓN: Puede causar un irritación a los ojos. Vea precauciones e instrucción de primeros auxilios en el panel lateral. 
MANTÉNGALO ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. PARA USO INSTITUCIONAL Y COMERCIAL
ATTENTION: Peut générer une irritation des yeux. Voir les précautions à prendre et l'énoncé de premiers soins sur la face latérale. 
GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS. POUR USAGE DANS LES INSTITUTIONS ET LES COMMERCES.

BETCO® ONE STEP

CAUTION: May cause eye irritation. 
Contains Ethylene glycol. Harmful if 
swallowed. Avoid contact with skin and 
eyes. Wash thoroughly after handling. 
FIRST AID: If splashed in eyes or on 
skin, flush with large quantities of water. 
If swallowed, do not induce vomiting. Call a 
physician immediately. SEE MATERIAL 
SAFETY DATA SHEET.

ATTENTION: Peut générer une irritation 
des yeux.  Contient de l’ethylèneglycol. 
Nocif si avale. Éviter le contact avec la 
peau et les yeux. Lavez à fond après la 
manipulation. PREMIERS SOINS: En 

cas de projection sur la peau ou dans les 
yeux, rincer avec beaucoup d'eau. En cas 

d'ingestion, ne pas faire vomir.  Appeler un 
médecin immédiatement. VOIR LA FICHE 
TECHNIQUE SUR LA SECURITÉ DES 
SUBSTANCES. 

BETCO® ONE STEP
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PRECAUCIÓN: Puede causar un irritación a los ojos. Contiene etilenglicol. Nocivo en caso de ingesta. Evite 
el contacto con piel y ojos. Lávese bien después de tocar este producto. PRIMEROS AUXILIOS: Si se salpica 
en la piel o en los ojos, enjuáguese con grandes cantidades de agua. Si se ingiere, no induzca el vómito. 
Llame a un médico inmediatamente. VEA LA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DEL MATERIAL.

INGREDIENTS (CAS No.): Water (7732-18-5); Ethylene Glycol (107-21-1); Propylene Glycol (57-55-6); 
Alcohol Alkoxylate (68439-46-3); Acrylic Emulsion (N/A).

NPCA Hazardous Materials I.D. SYSTEM
Health 1
Flammability 0
Physical Hazard 0

MSDS No. 618
MSDS Information: 1-800-891-4965
Questions / Comments: 1-800-777-9343

1161810

DIRECTIONS FOR USE: Read the entire label before using this product. 
Recommended for use on floor finishes (acrylic/urethane) that are being high speed buffed or 
burnished.
1. Sweep large debris and dust mop (using water-based dust mop treatment).
2. For mop-on application, dilute 1 oz. /gal. or 8 mL/L (1:128) with water. For use in an automatic 

scrubber, dilute 2 oz. /gal. or 16 mL/L (1:64) with water.
3. Damp mop or autoscrub to clean and condition the floor, and allow to dry thoroughly.
4. High-speed buff or burnish as desired using the appropriate pad.
Please consult your local solid waste agency, drain commissioner, or water quality contact for determination 
on appropriate disposal of unused material. Please recycle empty containers.

MODO DE EMPLEO: Lea toda la etiqueta antes de usar este producto. 
Se recomienda su uso en acabados de suelos (acrílico/uretano) que son pulidos o bruñidos a alta 
velocidad.
1. Barra los grandes residuos y quite el polvo con la mopa (usando la mopa con el tratamiento de 

base acuosa).
2. Para la aplicación con mopa, diluya 1 onza/galón o 8 mL/L (1:128) con agua. Para uso en un 

limpiador automático diluya 2 onzas/galón o 16 mL/L (1:64) con agua.
3. Humedezca con la mopa o fregadora automática para limpiar y acondicionar el suelo y permita  

que se seque completamente.
4. Saque el brillo o bruña a alta velocidad según lo desee utilizando el disco pulidor apropiado.
Sírvase consultar a su agencia local de desechos sólidos, a su comisionado de drenaje, o a su contacto 
para la calidad del agua a fin de definir la adecuada eliminación del material no utilizado. Favor de 
reciclar los envases vacíos.

MODE D'EMPLOI: Lire toute l'étiquette avant d'utiliser le présent produit. 
Recommandé pour les finis de planchers (acrylique/uréthane) en voie de subir un ponçage ou un 
lustrage à haute vitesse.
1. Balayer les grosses impuretés, et passer la vadrouille à poussières (à l'aide d'un traitement à 

base d'eau pour vadrouilles à poussières).
2. Pour une application à la vadrouille, diluer dans l'eau à 1 oz/gal. ou à 8 ml/L (1:128). S'il faut 

toutefois alimenter une autolaveuse, diluer dans l'eau à 2 oz/gal. ou à 16 ml/L (1:64).
3. Passer la vadrouille humide ou l'autolaveuse pour nettoyer et rénover le plancher, et laisser 

sécher complètement.
4. Lustrer à haute vitesse ou poncer à souhait à l'aide du tampon approprié.
Pour déterminer comment il convient d’éliminer les restes de substance, consulter l’organisme local de 
gestion des déchets solides, le commissaire aux égouts ou le responsable de la qualité de l’eau. Prière 
de recycler les contenants vides.

Certified Hard Floor Care Product 
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